Lieferschein
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 » D-06493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ No,
DE306685527 20202122
lVI_agna_ PT S-P;A_- UStDNr Kunde Datum { Date
Via dei Ciclamini, n. 4 IT04886850728 28.02.2020
70026 Modugno (Bari)
{talien 3£\S2§»
Kunde Lieferant 4
Customer Supplier
Client Foumisseur
101102 ieT002723
TR Zelchen/ Bestell-fer, 1 Lleferplan-Nr. f Datum Abschluss-Nr Unsere Abtellung Hausmuf
Customer [dentification / Order No. | Date Additlons Supplier Department Tel, Ext.
Référence client / N° et Date de Ia comm, Department fournisseur TéL Inter.
550004318601 MP
Versandart Frel Unfrel Verpackungsart Bruttogewicht kg Nettogawicht kg
Type of shipment Paid Unpald | Packaging Gross Weight ko Net Welght kg
Mode d'expédition  Truck Franco | Portdo | Mode démballage Brut Poits kg Net Polds kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH A | siehe unten 16.680,00 13.320,00
Versandanschrift { Ship to address [ Adresse d'expédition Werk-Nr. ik Emlpfa(;:lgsrll Ab:iadestelle
Cust [ veation
\N}.agdna. ET Is'p'.A.' 4 70026 Mod BA Itali L LI'::u i:it:l;:ll‘(tjat:hargament {code)
13 del Liclaminl oaugno alien 400 14249
Pos,  Teilenummer/ Auftragsdaten Menge
Customer Part No, Plece
N? de plece du destinaire Quantité

WIr liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der
BOHAI TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30476.00

Bezeichnung
Zeichnungs-Nr.:
Zeichnungsstand / -index:

251.0.3118.64

lire Artikelnr 2510630104

Werkstoff: Leg. 226

HS-Code 76168910

Country of Origin DE

Gewicht (MTZ): 13,320,000 kg
Verpackung

TBA-501494 Baslspalette HDPE
TBA-501712 DCT300 Renault

KGH DCT300 Renault H5 PBM 4,01

015930, Index a/10.07.19

Lieferung FCA-frej Frachtflihrer
Steuerfreie innergemeinschaftiiche Liefarung

& Holo /ey

1.200 Stiick
b= il
Nl lefepf,
40 Stitck 2 30 Stlick 720 kg
240 Stock 2 0 Stick 2,640 kg
i SVEVATRANS s.r.i.24

Sede operativa:

sede lega

ie: Via Danie,

2 .
1-39042 Bres\s,r?;ggi Gerani, 5

S 208, 70026 Modugno (BA) -
oo DA SRRE D
Eingangsvermerke Mengenprofung Giteprifung = Empfénger Rechnungsprifung
Datum '
Name

Geschéftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17;00

BOHA! TRIMET Automotive Helding GmbH
Aluminiumallee 1

D-06493 Harzgerade

Telefon: +49 {0) 39484 50-0 » Telefax: +48 (0} 32484 50200
harzgerode@bohal-timet.com « www.irimet.de

Gaschaft=fihrung: Luigl Matting » Minfen Gu + Andreas Kiebat
Sitz der Giesellschaft; Harzgeroae ¢ Handelsregister Stendal, HRB 23168
Umsatzsteuer-ldent,-Nr.: DE306645527- Steuer-Nr.; 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM » DEGB 8107 0DCO 0210 D162 0D
Harzsparkasse, Wemigersde » NOLAGE21HRZ » DE29 8105 2000 0324 4041 31



Name/Fima und Anschrift des Spedifaurs oder Frachttihrers Mame/Firma und Anschrift des llefemden Untemehmers

Name/campany and address of the fbrwaggder or camier Name/company and address of the supplying company
Schweitzer GmbH & Co. BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb
Internationale Spedition KG H
?fégfiﬂ?ﬁf;l%ifg Aluminiumallee 1
Deutschiand 06493 Harzgerode

Bescheinigung fiir Umsatzsteuerzwecke bei der Versendung/Beférderung durch einen
Spediteur oder Frachtfiihrer in das iibrige Gemeinschaftsgebiet — Spediteurbescheinigung

Certificate for sales fax purposes related to shipment/transport by a forwarder or carrier in the
rest of the European Community area —~ forwarder’s declaration

An Firma
To company

x (als Abnehmer der Lieferung}
{customer of the delivery)

Magna PT S.p.A.

(Name / Name)

Via dei Ciclamini, n. 4

(Strafie / Street)

in 70026 Modugno (Bari)/ltalien

(PLZ, Sitz’Wohnort / Postal code, place of residence)

Ich bestatige hiermit, dass mir am

| hereby confirm, that on the date of 02.03.2020
(Datum der Ubernahme)
{Date of reception)
von der Firma
by the company BOHAI TRIMET Automotive Holding Gmb H
Aluminiumallee 1 in 06493 Harzgerode
(StraBe / Street) {PLZ, Sitz, Wohnort)

(Postal code, place of residence)

die folgenden Gegenstande Ubergeben worden sind:
the following articles have been handed over:

siehe Lieferschein(e) / see delivery note(s): 20202122

(Menge und handelstbliche Bezelchnung der Gegenstande)
{Quantity and standard commerclal description of the articles)

Ich versichere, dass ich die Gegensténde auftragsgemal beférdern werde
| hereby certify that | will transport the aricles in accordance with the terms of the order

nach / to ltalien, 70026 Modugno BA

(ELl-Mitgliedsstaat und Qrt)
{EU Member State and place)

an/to Magna PT S.p.A.

{Name des Empféngers der Lisferung)
(Name of the reciplent of the delivary)

Der Auftrag ist mir erteilt worden von
The order has been granted to me

BOHA! TRIMET Automotive Holding Gmb, H

{Mame / Name)
Aluminiumallee 1 in 06493 Harzgerode
(StraRe / Strest) (PLZ, Sitz, Wohnart)
{Postal code, place of residence)
02.03.2020

{Datum, Unterschrift)
(Date, signature)

TLFI/MS 2014-02-05 dw_pri_frachib_spediteurvars



El

3 Speditionsauftrag / Forwarding Order

(1) Lieforant-Werk 1 (2) Liofaranton-Nr. (3) Speditionsauftrags-Nr. 101885
r SuppFact. Supplier No. Forw. Order No,
t BQHAI TRIMET Automotive Holding 91002733 (4) Nr.Versendor b, Spoditeur
GimbH Sender Na.

Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

{8) Sendungs-lLad.-Bozugs-Nr.
Sonding Ref. No.

568

{(5) Beladastolla
Loading locatlon

D-06493 Harzgerode

(6) Datum/Date (32 03,2020 (7) Relarlons-Nr.

{8) Versandspediteur
Forwarding ag.

Schweitzer GmbH & Cao.

(10} Spediteur-Nr. 100074
Forw, ag, No,

(11) Empfinger-Werk Magna PT S.p.A.
Customer Factory iz 'dej Ciclamini 4
70026 Medugno BA
lialien

(12) Kunden-Nr. / Customer No,

(14) Anllefar-fAbladestelle
Unloading location

101102
14249

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg
Deutschland

(13) Bordero-fl.adeliste-Nr.,

(15} Varsendervermerk filr Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(16) Ankunftsdatum / Arriving Date  (05.03.2020 (17) Ankunftszelt! Arriving time  08:00
(18) Llefarscheln-Nr.  {19) Anzahl {20) Verpackung (21) sF {22} Kunden Artikel-Nr,  (23) Packmittel-Gew, {24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package welght kg Gross welght kg
LS 20202122 K 240 TBA-601712 25106830104 2.640 2.640
LS 20202122 S 4 TBA-501494 2510630104 720 14.040
(25) Summe 40  (26) Rauminhalt cdm/ Lademetor 24 857 Summen (27) 3,360 {(28) 16.680
sum volume ' sums
{31) Frankatur (32) Warenwert : (33) Versicherungswert
- SVS/RVS e Transp. assurance

{35) Anlagen

(36} Aufirags-Nr. Kunde
(37) Kontlerung
(38) Transporimitiel-Nr.
{39) LKW-Cade
(40) Versandart
(41) Abrechnungs-Schl.

(43) Ubernahmebestitigung des Fahrers oblge Sendung vollstindlg
und in erdnungsgemiBem Zustand ibsrnommen,

Datum Uhrzeit

02.03.2020 15:00 Unterschrift

(42) Empfangsbestatigung des Warenempfingers obige Senduna
vollsténdig und in ordnungsgeméRem Zustand erhalten.

dw_pit tri_beleg_spedab
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IR BB M seit tber ... PEIIE
CMR-F rachtb rief Ludwigsburg, 02.03.2020
Sendung-Nr.: 20001991 vom 02,03.2020 Seite Tvont
enaung-Nr.: £0- vom UZ.U9. 20-001991

1 Absender/ Expediteyr ‘ ’ ]NTERNATI ONALER FRACHTBRIEF C M R

BOHAI TRIMET LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beflirderung unterliegt trotz einer pe- Cetransportestsoumis, nonobsiantiouteclause
Automotive Holding GmbH gentelligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & la Convention relative au centrat de
Aluminiumaliee 1 UbereinkommeansitherdenBefbrderungsverragim  transpart international des marchandises par
06493 Harzgero de intemn. StraRengtterverkehr (CMR). route (MR},

o Empfanger / Destinataire  Frachtfaher / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-ga-ut2-G-tiae
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kleu prévu gour [a livraisen de la marchandise 7 Nachfolgender Fracht{lhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lleu MODUGNO
Land{Pays ltalien Zeit{ Temps

Datum /Date  (05.03.2020

4 Ort und Tag der Obemehme ! Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Harzgerode Verbehalta und Bemerk des Frachifihrer /
. ‘erbehalta und Bemerkungen des Frachtfhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit! Temps Réserves ef obasrvations das transporieurs

Dalum/Date 2.03.2020

5 Belgefigte Dekumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zoichen/Nr. 11 Anzahl der LW 12 Ast der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nembra des colls Mode demballage Naturq dela mgrchandisa Polds, ka m
1 20202122 40 COLLI Getriebeteile 16.680 73,58
Summe; 40,00 CoOLLU 16.680,00
Total
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermitllurig der Tarifkilometer mit Granzdbergéngan
von bls km
18 Frachizahlungsanwsisung / Prescription dafiranchissement 21 Besondere Vereinbarungen{ Conventions parilculieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzalchen Nutzlast Int . v . . N
19, volistandig und in Busserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
22 Benutzter Grenzlbergang 7 Gut 20-00199empfangan am Datum { Date
Réception des marchandises le
20 BOHAI TRIMET 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-06493 Harzgerode D-71634 Ludwigshurg . 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel das Absénders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers Urterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre fexpéditeur Slgnature et timbra du transporteur Slgnatura et timbre de desfinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwlgsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



